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Republika e Kosovës
Republika Kosova-Republic of Kosovo

Qeveria-Vlada-Government

Ministria e Infrastrukturës - Ministarstvo Infrastrkuture - Ministry of Infrastructure
DRAFT UDHËZIMIN ADMINISTRATIV (MI) NR. XX/2016 PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E UDHËZIMIT ADMINISTRATIV NR. 09/2013 PËR RRJETIN E LINJAVE DHE RENDIN E UDHËTIMIT NË TRANSPORTIN NDËRURBAN TË UDHËTARËVE ME AUTOBUS
DRAFT- ADMINISTRATIVE INSTRUCTION (MI) NO. XX/2016 ON AMENDING AND SUPPLEMENTING THE ADMINISTRATIVE INSTRUCTION NO. 09/2013 ON THE ROUTES NETWORK AND TIMETABLES IN INTERURBAN PASSANGERS TRASPORT BY BUS
NACRT ADMINISTRATIVNOG UPUTSTVA (MI) BR. XX/2016 O IZMENI I DOPUNI ADMINISTRATIVNOG UPUTSTVA BR. 09/2013 O MREŽI LINIJA I REDU VOŽNJE U MEĐUGRADSKOM PREVOZU PUTNIKA AUTOBUSOM
	Ministri i Ministrisë së Infrastrukturës, në mbështetje të nenit 14,17,18,25, dhe 35 të Ligjit nr.04/L-179 Për Transportin Rrugor,  (Gazeta Zyrtare Nr. 21/13.06.2013), nenit 8, nënparagrafi 1.4 të Rregullores Nr. 02/2011 për fushat e përgjegjësisë administrative të Zyrës së Kryeministrit dhe Ministrive, si dhe nenit 38, paragrafi 6 të Rregullores së Punës së Qeverisë Nr. 09/2011 (Gazeta Zyrtare Nr. 15, 12.09.2011),

Nxjerr:

UDHËZIM ADMINISTRATIV (MI) NR.xxx/2016 PËR NDRYSHIMIN DHE PLOTËSIMIN E UDHËZIMIT ADMINISTRATIV NR. 09/2013 PËR RRJETIN E LINJAVE DHE RENDIN E UDHËTIMIT NË TRANSPORTIN NDËRURBAN TË UDHËTARËVE ME AUTOBUS
Neni 1
Qëllimi

Qëllim i këtij Udhëzimi Administrativ është plotësimi dhe ndryshimi i Udhëzimit Admnistartiv 09/2013 për rrjetin e linjave dhe rendin e udhëtimit në transportin ndërurban të udhëtarëve me autobus.
Neni 2 

Fusha e zbatimit
1. Dispozitat e këtij udhëzimi administrativ zbatohen pët të gjithë operatorët e transportit rrugor që ushtrojnë veprimtarinë e transportit të udhëtarëve në transportin  ndërurban, transportin për nevoja vetanake  dhe transportin e veçant të udhëtarëve, i cili kryhet ndërmjet dy apo më shumë komunave.

Neni 3
1.Neni 2 paragrafi 5 i udhëzimit bazik riformulohet me tekstin si vijon: Rendet e ushëtimit në transportin ndërurban I nënshkruan Drejtori i Departamentit të Transportit Tokësor ose personi i autorizuar nga ai.

Nneni 4
1. Neni 3 paragrafi 10 i udhëzimit bazik fshihet në tërësi.

Neni 5
1. Neni 4 i udhëzimit bazik riformulohet me tekstin si vijon: Koha mborjtëse dhe caktimi i vendndalejeve 
1.1. Koha  mbrojtëse ndërmjet linjave/nisjeve në një relacion në  transportin ndërurban të udhëtarëve do të caktohet nga një komision të cilin e  emëron Ministri. 

1.2.Komisioni pas analizimit studimit të rrjetit ekzistues të linjave dhe duke ju rferuar ndryshimeve të infrastrukturës rrugore, nevojave të qytetarëve për shërbime të transportit në mënyrë të krijimit  qasjes më të lehtë në shërbimet e përgjithsme  do ti rekomandoj Ministrit kohën brojtëse, numrin e relacioneve, orarin e qarkullimit/kohën e nisjes dhe kthimit, periudhën e operimit brenda 24/h.

1.3.caktimi i vendalejeve në relacionet e caktuara  do të bëhet nga një komision të cilin e emëron Ministri duke u bazuar në kushtet infrastrukturore, numrin e  relacioneve dhe nisjeve  që përshkohet nga një trasë rrugore dhe frekunentimin e qytetarëve në ato relacione.
Neni 6

Neni 11 i udhëzimit bazik riformulohet me tekstin si vijon:
1.Emërimin e komisionit për shqyrtimin dhe vlerësimin  e kërkesave për nisje të lira të shpallura në transportin ndërurban e bënë Sekretari i Përgjitshëm pas pëlqimit nga Ministri. 
2. Ministri mund tëkërkoi nga Sekretari i Përgjithshëm të zëvendësoj cilindo anëtar të komisionit apo tërë komisionin pa dhënë arsytim.  

Neni 7
1. Neni 12 paragrafi 1.12.  i udhëzimit bazik fshihet në tërësi.
Neni 8
1. Pas nenit 14 të udhëzimit bazik i shtohet neni i ri 15 me emërtimin”Ofrimi i shërbiemeve për personat me nevoja të veçanta”

1.1. operatorët e transportit të udhëtarëve janë të obliguar që pagesën e biletës për personat me nevoja të veçanta dhe shoqëruesit e tyre të bëjnë 50% të pagesës.

1.2.operatorët e transportit të udhëtarëve  jan të obliguar që në autobus të përcaktojnë vendet/ulëset të dedikuara  për personat me nevoja të veçanta  me shenja identifikuese;

1.3.të gjithë operatorët që kryejnë transport ndërurban janë të obliguar që të kenë të instaluar sistemin elektronik të zërimit përkatësisht informimit të udhëtarëve;

Neni 9
1. Neni 15 paragarfi 1 i udhëzimit bazik  riformulohet me tekstin si vijon: “leja për transport të veçant  lëshohet  në bazë të kontratës  së lidhur ndërmjet opertorit  transportues të licencuar nga MI-ja dhe porositësit të shërbimeve, i cili është njëkohësisht pagues i shërbimit dhe  shërbimi i kërkuar kryhet për vet porositësin”.

Neni 10
1. Neni 16 paragarfi 1.3 i udhëzimit bazik riformulohet me tekstin si vijon: “një autobus të regjistruar dhe siguruar në Kosovë   jo më të vjetër se 20 vjet në emër të personit fizik ose juridik ose është objekt i një kontrate mbi qera (të vërtetauar   nga noteri)”.
2. Neni 16 paragrafi 1.4. fshihet në tërësi.

Neni 11
1.Neni 21, paragrafi 1.12  i udhëzimit bazik riformulohet me tekstin si vijon:

Personeli i operatorëve  është i detyruar që t`i përmbahet dispozitave të  Kodit të mirësjelljes Nr.01/2013 të aprovuar nga Ministria e Infrastrukturës.

2.Nenit 21 të udhëzimit bazik i shtohet (nënparagrafi 1.13) me tekstin si vijon: “operatorët janë të obliguar që përms sistemit të zërimit të informojnë pasagjerët para arritjes në çdo stacion të dedikuar për marrje dhe zbritje të udhëtarëve  sipas rendeve të udhëtimit  të aprovuara nga organi kompetent”.

Neni 12
Neni 22 i udhëzimit bazik riformolohet me tekstin si vijon: 
1. Pala e pa kënaqur me mund të parashtroj ankesë në Ministri në bazë të Ligjit për Procedurën Administrative në fuqi.

2. Komisionin për shqyrtimin e ankesave e emron Ministri 
3.Kundër vendimit të komisionit të Ministrisë

në lidhje me ankesën mund të filloj procedurë

gjyqësore në Gjykatën Themelore Departamentin për Çështje Administrative.

Neni 13
Hyrja në fuqi

Ky Udhëzim Administrativ hynë në fuqi shtatë (7) ditë pas nënshkrimit nga Ministri.
Lutfi ZHARKU,                                                                                                                  Ministër i Ministrisë të Infrastrukturës

______________________

Më___________2016.

Prishtinë
	The Minister of Ministry of Infrastructure,

Pursuant to Articles 14, 17, 18, 25 and 35 of the Law  No. 04/L-179 on the Road Transport (Official Gazette no. 21/13.06.2013), Article 8, paragraph 1.4 of Regulation No. 02/2011 on the areas of administrative responsibility of the Office of the Prime Minister and Ministries, as well as Article 38, paragraph 6 of the Rules of Procedure of the Government no. 09/2011 (Official Gazette no. 15, 12.09.2011)

Issues:

ADMINISTRATIVE INSTRUCTION (MI) NO. XX/2016 ON AMENDING AND SUPPLEMENTING THE ADMINISTRATIVE INSTRUCTION NO. 09/2013 ON THE ROUTES NETWORK AND TIMETABLES IN INTERURBAN PASSANGERS TRASPORT BY BUS
Article 1

Purpose

This Administrative Instruction aims at amending and supplementing the Administrative Instruction no. 09/2013 on the routes network and timetables in interurban trasport of passangers by bus
Article 2

Scope

1. This Administrative Instruction provisions apply to all road traffic operators that operate transport activities of passengers in the interurban transport, own account transport and passenger special transport which is performed between two or more municipalities.
Article 3

1. Article 2, paragraph 5 of the basic instruction is reworded as follows: Timetables in interurban transport are signed by the Director of Road Transportation or the authorized person by him.
Article 4

1. Article 3, paragraph 10 of basic instruction is deleted.

Article 5

1. Article 4 of the basic instruction is reworded with the following text: Protection time and setting of bus stops
1.1 Protecting time between routes/departures in one direction in interurban passenger transport will be assigned by a commission appointed by the Minister.
1.2 The commission, after analyzing the study of the existing routes network and by referencing to changes in road infrastructure, the needs of citizens for transport services in order to establish easier access to general services, will recommend to the Minister the protection time, the number of directions, traffic timetable/departure and return time, the period of operation within 24/h.
1.3 Setting of bus-stops in certain directions will be done by a commission appointed by the Minister, based on the infrastructure conditions, number of directions and departures crossed by a road track and frequency of citizens in those directions.
Article 6

Article 11 of the basic instruction is reworded with the following text:

1. Following the approval by the Minister, the Secretary General appoints the commission for reviewing and assesing the requests for free departures announced in inter-urban transport
2. The Minister may request from the Secretary General to replace any member of the commissiion or the whole commission without a justification
Article 7

1. Article 12, paragraph 1.12. of the basic instruction is deleted.

Article 8

1. After article 14 of the basic instruction is added the new article 15 named "Provision of services for persons with special needs"
1.1 the operators of passenger transport are obliged to charge 50% of the ticket for people with special needs and their companions
1.2 the operators of passenger transport are obliged to set places/seats dedicated to people with special needs with identifying marks;
1.3 all operators conducting  inter-urban transport are obliged to have the electronic sound system, respectively for information of passengers, installed
Article 9

1. Article 15, paragraph 1of the  basic instruction is reworded as follows: “The permit for special transport shall be is issued based on the concluded contract between transport operator licensed by MI and service requester, which is at the same time the payer of service and the requested service is conducted for the requester”

Article 10

1. Article 16, paragraph 1.3 of the basic instruction is reworded as follows: "a registered and insured bus in Kosovo not older than 20 years in the name of the natural or legal person or the subject of a contract on rent (verifyed by a notary)".
2. Article 16, paragraph 1.4 is deleted.

Article 11

1. Article 21, paragraph 1.12 of basic instruction is reworded with the following text:
The personel of the operators is obliged to comply with the provisions of the Code of Conduct No.01/2013, approved by the Ministry of Infrastructure.
2. Sub-paragraph 1.13 with the following text: "operators are obliged that through sound system inform passengers before arriving at each station dedicated to for embarking and disembarking the passengers according to timetables approved by the competent authority", is added to Article 21 of the Basic Instruction
Article 12

Article 22 of basic instruction is reworded with the following text:

1. According to the Law on Administrative Procedure in force, the party which is not satisfied may file a complaint to the Ministry
2.Minister shall appoint the Appeals Review Commission
3. Against the decision of the Ministry commission regarding the appeal, the judicial procedure in the Basic Court/Department of Administrative Affairs may commence.
Article 13

Entry into force
This Administrative Instruction shall enter

into force seven (7) days after being signed by the Minister.

Lutfi ZHARKU

Minister of the Ministry of Infrastructure

            …………………………………

On…………….. 2016

Prishtina
	Ministar za Infrastrukturu, na osnovu člana 14,17,18,25, i 35 Zakona br. 04/L-179 o drumskom saobraćaju, (Službeni list br. 21/13.06.2013), člana 8, podstav 1.4 Uredbe br. 02/2011 o oblastima administrativne odgovornosti Kancelarije premijera i ministarstva, kao i člana 38. stav 6 Poslovnika Vlade br. 09/2011 (Službeni list br. 15, 12.09.2011),

Izdaje:

ADMINISTRATIVNO UPUTSTVO (MI) BR. xxx/2016 O IZMENI I DOPUNI ADMINISTRATIVNOG UPUTSTVA BR. 09/2013 O MREŽI LINIJA I REDU VOŽNJE U MEĐUGRADSKOM PREVOZU PUTNIKA AUTOBUSOM 
Član 1

Svrha 
Svrha ovog Administrativnog uputstva je dopuna i izmena Administrativnog uputstva 09/2013 o mreži linija i redu vožnje u međugradskom prevozu putnika autobusom.

Član 2 

Delokrug primene 
1. Odredbe ovog administrativnog uputstva se primenjuju za sve operatere drumskog saobraćaja koji sprovode prevoznu delatnost putnika u međugradskom saobraćaju, prevoz za sopstvene potrebe i poseban prevoz za putnike, koji se obavlja između dve ili više opština.
Član 3

1. Član 2. stav 5 osnovnog uputstva preformuliše se sledećim tekstom: redove vožnje u međugradskom saobraćaju potpisuje direktor Odeljenja za kopneni transport ili lice koje on ovlasti.

Član 4

1. Član 3. stav 10 osnovnog uputstva se u potpunosti briše.

Član 5

1. Član 4 osnovnog uputstva se preformuliše sledećim tekstom: Zaštitno vreme i određivanje stajališta 
1.1. Zaštitno vreme između linija/polazišta na jednoj relaciji međugradskog prevoza putnika biće određeno od strane komisije koju imenuje ministar. 

1.2. Komisija nakon analize i studije postojeće mreže linija i odnoseći se na promene putne infrastrukture, potrebe građana za transportne usluge u cilju stvaranja lakšeg pristupa opštim uslugama, preporučuje ministru zaštitno vreme, broj relacija, raspored saobraćaja/vreme polaska i povratka, period delovanja u roku od 24/h.

1.3. utvrđivanje stajališta na određenim relacijama biće izvršeno od strane komisije koju imenuje ministar na osnovu infrastrukturnih uslova, broja relacija i polazišta kroz koja prolazi put i građani na tim relacijama. 
Član 6

Član 11 osnovnog uputstva preformuliše se sledećim tekstom:

1. Imenovanje komisije za razmatranje i procenu zahteva za slobodne polaske u međugradskom saobraćaju obavlja generalni sekretar nakon odobrenja od strane ministra. 

2. Ministar može da zatraži od generalnog sekretara da zameni bilo kojeg člana komisije ili celokupnu komisiju bez ikakvog obrazloženja.  

Član 7

1. Član 12. stav 1.12 osnovnog uputstva se u potpunosti briše.

Član 8

1. Nakon člana 14. osnovnog uputstva dodaje se novi član 15 pod nazivom „Pružanje usluga za osobe sa posebnim potrebama“ 
1.1. operateri putničkog prevoza obavezni su da naplatu karte za osobe sa posebnim potrebama i njihove pratioce izvrše u iznosu od 50% isplate. 
1.2. operateri putničkog prevoza obavezni su da u autobusu odrede mesta/sedišta namenjena za osobe sa posebnim potrebama sa identifikacionim oznakama;

1.3. svi operateri koji obavljaju međugradski prevoz obavezani su da instaliraju elektronski zvučni sistem, odnosno sistem za informisanje putnika;

Član 9

1. Član 15. stav 1 osnovnog uputstva preformuliše se sledećim tekstom: “dozvola za poseban prevoz izdaje se na osnovu ugovora sklopljenog između prevoznog operatera licenciranog od strane MI i naručioca usluga, koji je istovremeno obveznik plaćanja usluge i zatražena usluga se obavlja za samog naručioca”.

Član 10

1. Član 16. stav 1.3 osnovnog uputstva preformuliše se sledećim tekstom: “autobus registrovan i osiguran na Kosovu, ne stariji od 20 godina, u ime fizičkog ili pravnog lica, predmet je ugovora o zakupu (overen od strane notara)”.

2. Član 16. stav 1.4 u potpunosti se briše.

Član 11

1. Član 21. stav 1.12 osnovnog uputstva preformuliše se sledećim tekstom:

Osoblje operatera je obavezno da se pridržava odredbi Kodeksa ponašanja br. 01/2013 koji je odobren od strane Ministarstva za infrastrukturu.

2. Članu 21. osnovnog uputstva dodaje se (podstav 1.13) sa sledećim tekstom: “operateri su obavezni da putem zvučnog sistema informišu putnike pre dolaska na svakoj stanici namenjenoj za ukrcavanje i iskrcavanje putnika prema redu vožnje koji je odobren od strane nadležnog organa”.

Član 12

Član 22 osnovnog uputstva preformuliše se sledećim tekstom: 

1. Nezadovoljna strana može podneti žalbu u Ministarstvu na osnovu Zakona o administrativnom postupku na snazi. 
2. Komisiju za razmatranje žalbi imenuje ministar.  

3. Protiv odluke komisije Ministarstva u vezi sa žalbom može započeti sudski postupak u Osnovnom sudu, Odeljenje za administrativna pitanja.

Član 13

Stupanje na snagu 
Ovo Administrativno uputstvo stupa na snagu sedam (7) dana nakon potpisivanja od strane ministra.

Lutfi ZHARKU,                                                                                  Ministar Ministarstva za infrastrukturu 
______________________

Dana___________2016.

Priština
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